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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La commission a examiné le projet de loi qui fait
l'objet du présent rapport au cours de sa réunion du
29 novembre 2005.

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 29 november 2005.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU REPRÉSEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES ET DISCUSSION GÉNÉ-
RALE

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR
DE VERTEGENWOORDIGER VAN DE
MINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN
EN ALGEMENE BESPREKING

Pour son exposé concernant le cadre général de la
présente convention, le représentant du ministre des
Affaires étrangères renvoie au rapport sur le projet de
loi portant assentiment à la Convention générale de
coopération entre le Royaume de Belgique et la
République du Bénin, signée à Cotonou le 25 avril
2002 (doc. Sénat, no 3-1350/2).

Voor haar uiteenzetting betreffende het algemene
kader van deze overeenkomst verwijst de vertegen-
woordiger van de minister van Buitenlandse Zaken
naar het verslag betreffende het wetsontwerp hou-
dende instemming met de Algemene Samenwerkings-
overeenkomst tussen het Koninkrijk België en de
Republiek Benin, ondertekend te Cotonou op 25 april
2002 (stuk Senaat, nr. 3-1350/2).

S'agissant de la question du financement, les
programmes suivants bénéficieront d'une attention
particulière : les soins de santé de base, l'enseignement
et la formation, l'agriculture et la sécurité alimentaire,
les infrastructures de base, la prévention des conflits et
la consolidation de la société, la politique d'égalité des
chances, l'environnement et l'économie sociale.

Er wordt bij de financiering bijzondere aandacht
besteed aan de volgende programma's : basisgezond-
heidszorg, onderwijs en vorming, landbouw en voed-
selzekerheid, basisinfrastructuur, conflictpreventie en
maatschappijopbouw, gelijkekansenbeleid, leefmilieu
en sociale economie.

M. Galand demande si l'Éthiopie fait toujours
partie des pays partenaires de notre pays en matière
de coopération au développement.

De heer Galand vraagt of Ethiopië nog steeds deel
uitmaakt van de partnerlanden van ons land op het
vlak van de ontwikkelingssamenwerking.

Le représentant du ministre des Affaires étrangères
répond que ceci n'est pas le cas.

De vertegenwoordiger van de minister van Buiten-
landse zaken antwoordt van niet.

III. VOTES III. STEMMINGEN

Les articles 1er à 3, ainsi que l'ensemble du projet de
loi no 3-1365/1, ont été adoptés à l'unanimité des
11 membres présents.

De artikelen 1 tot 3 alsook het wetsontwerp nr. 3-
1365/1 in zijn geheel worden eenparig aangenomen
door de 11 aanwezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur, Le président,

Pierre GALAND. François ROELANTS du VIVIER.

De rapporteur, De voorzitter,

Pierre GALAND. François ROELANTS du VIVIER.
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